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Bir zamanlar Horoz ve Kartal arkadasmislar. Diger
kuslarla birlikte baris icinde yasiyorlarmis. Hicbiri
u¢masini bilmiyormus.

Det var ein gong Hgne og @rn var vener. Dei
levde i fred med alle dei andre fuglane. Ingen av
dei kunne fly.



Bir gun ulkede kitlik olmus. Kartal yemek bulmak
icin cok uzaklara kadar yurimek zorunda kalmis.
Geri dondugunde ¢ok yorulmus. “Yolculuk
yapmanin daha kolay bir yolu olmali!” demis
Kartal.

Ein gong var det hungersned i landet. @rn matte
ga veldig langt for a finna mat. Ho var veldig
treytt da ho kom tilbake. “Det ma vera ein lettare
mate a reisa pa”, sa @rn.




Iyi bir gece uykusundan sonra, Tavugun aklina
parlak bir fikir gelmis. Kus arkadaslarindan
dokulen tuyleri toplamaya baslamis. “Gel bu
tuyleri birlestirip dikelim ve kendi kanatlarimizin
uzerine ekleyelim,” demis Horoz. “Belki daha
kolay yolculuk yapmamizi saglar.”

Etter ei god natts sgvn fekk Hgne ein lys idé. Ho
byrja a samla saman fjgr som hadde falle fra alle
fuglevenene deira. “La oss sy dei fast utanpa
fjarene vare"”, sa ho. Kanskje det vert lettare a
reisa da.



Koyde dikis ignesi sadece Kartal'da varmis,
boylece ilk o dikmeye baslamis. Kendine ¢ok guzel
iki kanat dikip ytkselerek Tavugun tzerinde
ucmus. Tavuk igneyi 6dung¢ almis ama dikerken
yorulmus. Igneyi dolaba koyup mutfaga
cocuklarina yemek hazirlamaya gitmis.

Det var berre @rn i landsbyen som hadde ei synal,
sa ho byrja ferst a sy. Ho laga seq eit par
nydelege vengar og flaug hegt i sky. Hgne lante
nala, men vart fort trgytt av a sy. Ho la nala i
skapet og gjekk for a laga mat til borna sine.



Ancak diger kuslar Kartal'in u¢ctugunu goérmusgsler.
Onlar da kendilerine kanat yapabilmek icin
Tavuk'tan igneyi 6duncg vermesini istemisler. Az
sonra gokyuzu ucan kuslarla dolmus.

Men dei andre fuglane hadde sett @rn som flaug
av garde. Dei bad Hgne om a fa lana nala for a sy
vengar til seqg sjglve 0g. Snart flaug det fuglar
overalt under himmelen.



Son kus 6dunc igneyi geri getirdiginde Tavuk
evde degilmis. Igneyi cocuklari almis ve onunla
oynamaya baslamislar. Yorulduklarinda da igneyi
kumun ustunde birakmislar.

Da den siste fuglen leverte tilbake nala dei hadde
lant, var ikkje Hene der. Sa borna hennar tok nala
og byrja a leika med ho. Da dei vart lei av a leika,
lét dei nala liggja att i sanden.



Saatler sonra Kartal geri donmus. Yolculugu
sirasinda bollasan bazi tlylerini saglamlastirmak
icin igneyi geri istemis. Tavuk dolaba bakmis.
Mutfaga bakmis. Bahceye bakmis. Ama igneyi hig
bir yerde bulamamis.

Seinare den ettermiddagen kom @rn tilbake. Ho
bad om nala for a festa nokre fjgr som hadde
losna pa turen. Hene leitte i skapet. Ho leitte pa
kjgkkenet. Ho leitte i gardsplassen. Men nala var
ikkje & sja nokon stad.



“Bana bir gun izin ver,” diye yalvarmis Tavuk.
“Sonra kanadini tamir edip gene yemek aramak
icin ucarsin.” “Sadece bir gin ama,” demis Kartal.
“Eger igneyi bulamazsan karsiliginda
civcivlerinden birini alirnm.”

“Gje meg berre ein dag”, bennfall Hane @rn. “Sa
kan du reparera vengen din og finna mat igjen.”
“Berre éin dag til”, sa @rn. “Finn du ikkje nala ma
du gje meg ein av kyllingane dine som betaling.”



Ertesi gun Kartal geldiginde, Tavugu kumun
icinde igneyi ararken gérmus, ama igne hala
yokmus. Kartal da hizla asagiya dogru ucup
civcivlerden birini kapmis. Ve goturmus. Ondan
sonra ne zaman Kartal gelse, Tavugun kumu
karistirarak igne aradigini gorurmdas.

Da @rn kom att dagen etter, sag ho Hgne som
rota i sanden, men ingen nal. Sa @rn stupte
lynraskt ned, fanga ein av kyllingane og drog av
garde med han. Sidan den gongen ser @rn alltid
at Hene rotar i sanden etter nala nar ho dukkar

opp.
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Ve Kartal'in kanatlarinin golgesi yere vurur
vurmaz, Tavuk civcivlerini uyarirmis. “Acik ve diz
yerlerden uzaklasin.” Ve onlar cevap verirlermis.
“Aptal deqiliz ki elbette kacacagiz.”

Nar @rn si venge kastar skuggen sin pa bakken,
varslar Hgne kyllingane sine: “Kom dykk vekk fra
den opne plassen.” Og dei svarar: “Vi er ikkje
dumme. Vi skal springe.”
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